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Korbe-korbe hopla, hé Palké, Lackd, kis Eszter
Nagy priiszkolve fut a 14, €lviszlek, ha j6 leszel.
Bohéc visit, banda szél, Felteszlek a 16 hatara,
Gyerek-sereg kacag jél. Szokjal egy kis batorsagra.

Egyes szdam ara Roménia teriiletén 4 leu.
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Tundérmese.

Nagyon soka aludt a lanyka,
Mert faradt volt szegény nagyon.
Felebredvén kereste, hol siil
Be itt a nap az ablakon,
A mecs pislogd fénye mellett
A vén boszorkany iilf maga,
Mellette allt nyitoft szemmel egy
Bagoly, az éjnek madara.
Fazlodva, félve razkodoft meg
Es varta, hogy, mi lesz, vele ?
Onkéntelen ‘ajkara todult
Szegeénynek az Isten neve.
De alig, hogy e sz6 elréppent,
Folnéz ra a vén banya,
Es egyszeribe eleven lesz
Kords-koril a rut tanya.
+No, csakhogy ébredsz gyongyviragom !
Hadd lassalak, jer kozelebb ;
Ne felj télem nem eszlek én meg,
Mint macska az egeret.
Ha szot fogadsz, ugy anyad helyett
Szeretd jo anyad leszek,
De hogyha nem, ugy kenyér helyett
Verest fogsz kapni eleget.
- Ma még pihenhetsz és mondom is,
- Hogy jol pihend ki magadat,
Mert holnaptél a henyélésnek
Mindenkorra vége szakad!
Nézz jol koriil, ismerj meg mindent,
- Mert illik is, hogy eszt tegyed,
- (it itf, korill latsz, ez lesz mos mar
Egész vilagod, mindened.
Nlem szeretem a.sok beszédel
S hiaba' is beszélsz nekem!
- Minden ugy lesz mint én akarom,
Ezt ne felejts el gyermekem !
Nalunk nem szokas imadkozni,
Ajanlom s, hogy ezt ne tedd,

Mert akor nem lesz egy j6 napod
=S nem lesz nyugalmas életed.

Lam! az el6bb is kiejtetted

Azt az egy szot, hogy: «lstenem~ !
S hideg borzongés futott végig
Abb’ a percbe' a testemen.

Most jer, fésiilj meg, kis bogarkam,
Fésli nem kell, hisz, van kezed,

A hajamat szélankint szedd szét,
Ne sirj, hanem jojj és tegyed!

»Jaj Istenem !« sikolt a lanyka,

A mint hozzaja félve [ép,

Minden- hajszala ‘egy-edy'kiayé

S csipik marjak a két kezet.

— Nem megmondtam ? szdl a boszorkany
Hogy itt ne mondd ki azt a szdt?
Latod, mar is meg vagy biintetve,
Osszemartak piciny kacsod !

De ez még semmi! Itt én nalam
Tréfalni nem lehet, fiam;

Masok is tettek mar ugy, minl fe

S meglakoltak mindannyian.

Nézd azt a békat a sarokban,

Az is leany volt valaha, .

De igy jart, mert nem kellett néki
Oreg anyatok j6 szava.

Ez a bagoly — lasd! szintén ugy jart,
Mert nem fogadotft szét nekem;

Te is vigydzz nagyon magadra,

Még egyszer mondom, gyermekem !
Ehes vagy ugy-e? No.de nem baj!
Rest az, ki nagyon jollakoti,

Az csak a labaszaran csapja

A munkara rendelt napotf.

Ha az éhség nem hagy nyugodni,
J6jj hozzam és csokolj kezet

S igérd meg, hogy szdt fogadsz mindia
Akkor kapsz egy kis kenyeret!s

*

Ehesen, fazva leiilt ismét
A sarokba a kis leany
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Es a szeme rogton megakadt
Viraggal teli kosaran.

Hogy ehségét lecsillapitsa,
Csendesen, félve keresetf

— Hogyha taldlna, — egy kis darab
Otthoni barna kenyeret.

De nem talalt és két szemébdl
Arcara hulltak konnyei,

Nem mert zokogni és nem merie
Kotojével letorleni,

Mert félt, hogy iitleg lesz az ara,
Hisz’ most is ég a két keze;
Bus sohajtassal fekiidt ismét

A kemény, hideg kére le.
Azonban nem tudott aludni,

Csak nézett-nézett szerteszét,
Osszehiizodott halkan, cséndbe’,
Valahogy észre ne vegyeék.
Feltiink neki, hogy mennyi allat
El egy rakason e tanyan:

Kigyok, békak, denevérek,
Mind elvarazslottak talan!
A boszorkany egy tekndsbéka
Hatan Gl s lassan fonogat,
Mig orséja nagy gyorsasaggal
Pereqg s szedi a fonalat.
Hogy milyen rut, most veszi jobban
Szemiigyre. Kancsal a szeme,
S csodalatos, hogy mindenfelé
Mégis olyan jol lat vele.
Zodrdg a csontja, hogyha mozdul,
Rancos az arca, a keze,
Mint a f6ld, melyen barazdakat
Vont egymas mellé az eke.
Az orra gorbe mint a sarlo,
A hata is szintugy olyan;
lNlem is gondolna, aki latja,
Hogy ¢ az, ki az éjszakaban
A levegbdn at ugy rohan!

(Jovd vasarnap folytaljuk.)

Két dinnye.

— Kinai mese.

Volt egyszer egy szegény asszony, aki keser-
ves munkdval kereste kenyerét. €gy szép napon a
szegény asszony a patak partjdn moscit és szomo-
ruan gondolt a jovre, mert még nem fizette ki a
hézbérl és kegyetlen hdzigazddja minden pillanaiban
kidobathatta nyomorult wiskjabol.

Amint igy mosott és busult, eay madar hullott
a ldbaihoz. Még élt, de meg volt sebezve, a szép,
kis énekes madéar. Valamely ragadoz6 karvaly csoré-
bd! menekiilhetett.

.A szegény asszony megsajndlta a kis madarat
kimosta sebeit, hazavitte, gy6gyité balzsammal beke-
negeite, bekotolie és addig 4polta mig meg nem
gyG6gyult.

Mikor a maddarka teljesen visszanyerfe épségét
és erejét, kibocsatolta a szegény asszony.

Repiilj, repiilj, kis madarka — mondd neki —
repiilj boldogabb vidékre !

A madar nem kérelte magdl, hanem vig csiri-
paléssel folszalit a kék ég felé s egy perc mulva
mar nem is idlszoit,

A tczegény acszony eqy sdhaijtist kiildott utdna
és visszatért munkdjadhoz. Mér el is felejteite a ce
besiilt madarkat, mid6n vasdrnap a kertjében kapal
gatott és hirlelen csiripzlést halloit. Foltekint, hat az
0 maddarkajat pillantotta meg egy kdvécserjén iilve. A
madarka fojasdad alzku fekete magot tartolt a csBré-
ben és mintha csak azt varta volna, hogy az élet
mentdje odanézzen, a ldbdhoz hullaita a magot . . .
aztan elropiilt.

— Nini, gondolta a szegény asszony, milyen
furcsa magot hullatoit el a kis madaram! Héitha va-
lami szép kis virdg nd ki beldle.

€liiltefte, megdntdzte a fekete magot és nagy
orome volf, mid6én két nap mulva halvany zdld le-
vélke buijt ki a {6ldbdl. Gondozta, kapélgatta és 8n-
t6zte az ismeretlen novényt, mely gyorsan lejlddait
és melynek indal minden irdnyban szétszaladtak a
foldon,

A csipkés levelek koziil nemsokara sirga viré-
qok kandikéltak el§ és az egyik vir&gbdl goly6 alaku
gyimsles fejlddott kI Az a siOtétzdld golyd pedig
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egyre nGit nott, eleinte csak borsé nagysdgu volt és
két hét mulva mér akkora letl, hogy egy erds férfi
sem fudta volna dtnyaldbolni. Bamulia nagyon a sze-
gény asszony ezt a furcsa gyiimolcsot, melyrdl egy
szomszéd asszonya vi'dgositotta f6l, hogy gorogdinnye.
Lattam én mar ilyet a pekingi placon. Drdgén fize
{ik meg.

— (Gondolja szomszédasszony, hogy kapnék érte
pénzt ? — kérdezte mohdén a szegény asszony.

Kapna bizony, hogyre kapna! Hiszen ekkora
nincs az egész »Orok birodaloms-ban, ennek c:uda
jdra jdrna az egész vildg.

Mar akkor nagyon szorongaftdk a szegény
asszonyl a fizetés miafl, hozott hit eqy konyhakést,
lenyisszantotta a dinnyét és mivel emelni nem biita,
maga el8it guritoita a hdz felé.

Amint az 6rids dinnye igy gurult, belsejében
minden fordulaindl megcsorrent valami.

— (DI lehet benne ? — kivarcsiskodoll a ‘sze-
gény asszony, =

— Lékelje meg! — ftanacsolla a szomszéd
asszony. Ugy szoktdk a piacon is.

A szegény asszony csakugyan léket vagoll a
dinnyébe és majd hanyalt esett csodalkozdsdban: mag
helyett csupa arannyal volt tele az egész nagy golyé
Az csérompolt ugy benne.

Persze nem vitte a piacra, hanem kiszedte be
I8le a sok aranyat, kifizette az addssagait és annyi
aranya maradt még, hogy egész életiben nem kelleit
nélkiiloznie.

Irigy szemmel nézte ezt a szomszéd asszony
és azt gondolta magaban, hogy neki is el kellene
19y egy aranymagvas dinnye. Pedig & nem is volt
szegény, de fosvény volt, ami abbdl is kitelszis, hogy
soha se segitelt a szegény asszony bajan.

Elment hdt a patakhoz és sitt magdval mosni

valé ruhdl. (Mar két 6ra 6ta mosott és vérta, hogy
majd el8ite lepottyan egy sebesiilt madar. De blzony
hidba varta. Diihbe j6tt, kdvet logolt és egy arra re
piilt maddr felé ropitetle. A szegény madar csakugyan
1orott szdranyal a 'dba elé hulloit.

A haszonlesd szomszédasszony kovelte a sze-
gény asszony példédjat: dpolta a kis madarat és mi-
kor ez megaydgyull, szintén szabadon bocséjtotta.

(Masnap 8 is a kertiében ment kapalgaini és az
0 madara is hozott e3y dinnyemagot, melyet eléje
lehullatott a foldre, aztdn elrepiilt.

Sietett eliiltetni a szomszédasszony a magot és
mondanom sem kell, hogy & is locsolgalta, kapé4l-
gafta a kibujt palantat. Ez is ereszteft indakat, fa-
kasztoft viragokat és az egyikb&l szintén fejl&dott
egy zold golyS, mely két hét mulva nagyobb lelt,
mint a szegény asszonyé.

A szomszédasszony nagyon oriilt.  (Mindennap
megrdzojatta és meggy8z8dott réla, hogy valami cso-
rompol benne, de még hagyta érni, néni.,. hogy
még 16bb arany legyen benne,

Mid6n latta, hogy a dinnye elérte a legnagyobb
ferjedelmét, fogott egy konyhakést és Gvatosan keité
hasitot'a vele a dinnyét.

De mekkora volt elképedése! Ilem arany volt
dm benne, hanem két tagbaszakadt, loprongyos kol-
dus mdszolt ki belSle és az egylk vigyorogva igy
szolt ;

— Koszonjiilk, hogy fdélneveltél benniinket. H4-
1ab6l ndlad maradunk és e tartozol minket a hal4-
lunk napjdig tapld/ni és ruhézni.

Ugy is lett. A kapzsi, irigy, haszonlesd szom-
szédasszony nyakan é156:k8dott a két koldus, mind-

addig, mig_hosszu évek mulva meg nem haltak.
Igy terem ugyanaz a teit, ha 6 vagy rossz
szandékbdl ered, kétféle gyiimolcsot,

Naplom.

Aprilis 20. No kedves Oreg Cimbora most
ugyancsak megjartam. Neked elmondom, mert
kinek mondjam el minden titkomat, ha nem
neked, de arra kérlek, hogy ezt a dolgot aztdn
igazan ne szerkeszd ki a Cimboraba.

Nagyon szégyelem magam és nem szeret-
ném, ha a sok pajtés, aki a te lapodat olvassa,

elolvasna ezt a levelemet is és kikacagnanak
ugy, ahogyan megérdemlem, mert megérdem-
lem. Bizom azonban benned Oreg Cimboram
és neked megirom, de megirom azért is, mert
tanacsot akarok kérni téled, hogy mit csinal-
jak, hogyan kecmeregjek ki ebbdl az atkozott
bajbal,
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Ugy volt, hogy elj6tt kedden délutan hoz:
ank a Szendrev és azt mondta, menjek ki
vele & folyopartjara gombozni. Edes anyam a
konyhaban volt, én meg kimentem hozza és
meghkértem, hogy engedjen ki a folyopartjara
gombozni Edes anyam kérésemre igy felelt:

— .Nincsen holnapra feladva semmi ?*

Dehogy nincsen, gondoltam magamban,
de ¢sak tan nem mondom meg, mert akkor
azt fogia mondani édes anyam, hogy elébb
tanuljzm meg a leckét és csak azutan menjek
aqombozri, mar pedig én gombozni akarok
menni és majd megtanulom a leckét, ha haza
jovék, Végre nem ‘is olyan sok a lecke. Mind-
Ossze a mutatd névmasokat, meg a szenvedoé
igealakokat ke!l megtanulni,

— Mipncsen semimj Jeckém,

menjek gombozni.

Egész jol gomboztunk egy darabig, aztan
talalkoztunk Gal Karcsival, meg Ersekujvarlval
meg Accsal, meg még nehény fiuval es nem-
zetet is jatszottunk. Ebbe a jatékban nagyon
kifaradtam, meg nagyon sokat is kaptam a
labdéaval és olyan faradt voltam, mikor haza
mentem, nem volt kedvem mar tanulni, hanem
meg/acsoraztam és lefekiidtem. Biztos is vol-
tamm abban. hogy a tanité ur nem fog kiszoli:
lani, mert hiszen alig harom napja, hogy
feleltem.

Reggel, mikor a tanité ur bejott az osz-
talyba, elGvette a noteszét és keresqgélt benne,
hogy kit szélitson ki felelni. Nagyon drukkol:
tam, hogy ram keriil a sor, mert a tanité ur
a noteszben nem el6l lapozgato!t az a meg a
L betti koériil, sem a kdzepén a h meg a | betii
korill, hanem nagyon a névsornak a végén,
eq=szen kozel hozzam. A noteszbdl egyszer-
egyszer fel-felnézett és akkor én egészen mélyen
lebujtam a" padba a Gal Karcsi hata mogé,
mert a Gal Karcsi hata j6 széles, hat azt remeél-
tern, hogy a tanitd ur nem fog meglatni A
lanité ur nagyon sokaig keresgélt a noteszébe,
en nem is tudom mit tudott annyi sokaig
keresqélni, annyi azonban bizonyos, hogy az
érdég majd elvitt, hogy engemet fog kiszdlitani.

_ | = ¢moendtam,
edes anyammak mi e Q' beleegyezett, Hogy el

Végre megszd'alt és minddssze annyit
mondott:

- Pocok ! — Felalltam, mar magam sem
ludom hogyan, de felalltam és ereztem, hogy
nagyon sdpadt vagyok.

— Mondd el a mutaté nevmasokat !

Akartam mondani valamit, gondoltam, ha
nem is jol mondom, de mondom, aztan majd
segit egy kicsit a tanitd ur és csak megy majd

.valahogy, de nem birtam eg;etlen szét sem

kinyogni.

— Hat nem érted, mondd- el a mutato
névmasokat, — mondta most mar erdsebb
hangon a tanité ur.

Nem tudtam biz én meg mindig egy szot
sem szolni,

A.tanitg ur most nagy méregbe gurult és
iqylszdlty” 1.1 L

— llyet én meég nem lattain, tudod vagy
nem tudod!?

Kinyégtem nagy nehezen, hogy én a lec
két nem tudom. |

— Ulj le, .~ és beirt a tanité ur egy otost.

Nagyon bantott a dolog. mert én soha-
semn kaptam még otdst és megfogadtam
magamban, hogy ezentul rnlndlg megfogom
tanulni a lecket.

Mésnap reggel bejott a tanitdo ur az osz-
talyba és nem veltz elé a noteszét, hanem
egyenesen oda sz6lt nekem !

- — ,Pocok,mondd el a mutalé névmasokat!*

Szent egy Isten! Méra nem is volt feladva
a mutaté nivmas, mara egeészen uj lecke volt
feladva és én az uj leckét meg is tanultam;
de a mutaté névmasokat nem tanultam meg,
mert az tegnapra volt feladva és én mar felel-
tem is a mutato névmasokbol.

A tanité ur nagyon &sszeszidott,
letiltetett és megint beirt egy 6i6st.

Ekkor délutdn — ez szerdén volt — le
akartamm lni megtanulni a mutaté névmaso-
kat, de eljott Szendrey és azt mondta, hogy
most mar ne is tanuljam meg a mutato név-
masokat, mert mar kétszer is feleltem beléle
€s most a tanité ur nem fog felszélitani, mert
sokan vagyunk az osztélyban és nyelvtanbdl

megint
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jo hogy ha egy hénapban egyszer felel az ember,
én meg most egymas utan kétszer is feleltem.

Tokéletesen igazat adtam Szendreinek,
mert tényleg ugy van, mert a tenité ur nem
en ertem van az osztalyban és nem fogja min-
den nap az idét eltslteni azzal, hogy engern
feleltet. Olyan igaza van Szendreinek, hogy
meg sem tanulom a mutaté névmasokat.

Regg I, mikor a tanité ur bejélt az osz
talyba, meég joforman be sem telte az ajto!,
ram nézett és igy szoll:

- ,.Pocok, mondd el a
masokat I »

Kedves jo Oreg Cimbora, én neked el sem
tudom mondani, hogy mit csinalt velem a
tanité ur, E'kezdett szidni ugy, hogy talan méq
mosl is szid. Azt mondta nekem. hogy én gaz-
ember vagyok, csirkefogo vagyok, egy rossz,
vasott, haszantalan kolyok vagyok akit naponta
otszor kellene miegnadragolni, aki tobb verést
érdemel, mint evést és aki ugy meg fog bukni
ev végen a nyelvtanbdl, mint a pinly Azt is
mondta a tanité ur, hogy év végéig nem szdlit
ki engem, hogy ne tudjam kijavitani ezt a
harom o6tost és bukjak meg és jarjam kétszer
a masodik elemit

En elkezdtem nagyon sirni és belattam,
hogy a tanito urnak igaza van és az egész
osztaly engem kacagott, mert a tanité ur kialli

tott és azt mondta, hogy egész héten at kin
- fogok allni a térkép elot, hogy az egész osz-
taly kacegjon rajtam és megvessen.

Mondd kedves, jo, Oreg Cimbora, mit
csinaijak én most? Ugy megtanultam mar a
“mutato névmasokat, mint a vizfolyast, de hat
mit érek vele, mikor a tanité ur nem akarja
tolern megkérdezni, hogy tudom e mar a név-
~ masokat. )

Nagyon kérlek Oreqg Cimbora ird meg
nekem, hogy mit csinaljak, de ne a Cimboraba

mutato név-

ird meg, hanem kiilon levélben, mert nagyon
szégyelném magam.
Olel a Te szerencsétlen kis Cimborad

POCZOK PISTA

Il el. oszt. lan,

Kedves Pista!

En a Cimboraba valaszolok a Te leveledre,
mert ugy tartom, minden Cimbora okulni fog
ay Te szomoru | esetedbil.\Ne szégyeld magad
erte pajtas, azert a haron 6tosért, mert a meg-
bant bun bocsanatra talal. Te, latom az ira-
sodbol, megbantad, hogy haszontalan voltal és
latom ilyet soha tébbet nem fogsz csinalni.
Nagyon jo példa ez a te eseted azoknak a kis
Cimboraknak, akik szintén elmennek gombozni
meg miel6tt megtanultak volna a leckéjiiket.
Menjetzk csak gombozni, nagyon j6l van ez
igy, haszniljatok ki a jatékos vidamsagotoknak
minden c¢rajat, de csak azutan, miutan kote-
lessegeteket pontosan elvégeztétek.

Tanacsot is kérsz télem, hogy mi legyen
most veled ? Tanacsot adok is. Holnap reggel
lelmesz az iskolaba, menj oda a tanité urhoz,
allj elébe, nézz szépen és becsiiletesen a sze-
mebe és mondjad neki a kévetkezéket :

— Tanito ur, én haszontalan voltam, de
fogadom jo leszek ezentul, tessék nekem meg-
bocsatani. — Es a tanité ur meg fog neked

bocsatani. .
Ugy legyen. OREG CIMBORA.
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Pefike szilvds gombdcot Mica kérn nywitja mancsar,
Hapott mdma ebédre, De_rdfdrmed a Peti:

Hidlt vele @ Kiiszdbre, dico, te Mica! A gombdcot
Hooy elkoltse kedvére. Petike is saereti! :
D¢ a gombdc illatdra S mig a Micat ehép szidja,
A Mica, meg a bodri, Gonosz Bodri hirfelen,
Peti horil farkcsdvdlva Elcsen egy 2siros gombacof
Elkezdteh cigdnykodni, § telhabzsolia iziben.

Pefl clkapia a ldbast : Pefike most hozzdldtaa,
J6onosz Bodri, nd megll] ! De ires a lébas mér,
Rdok én neked gombacot, § Bodri ur meg Mica urhdlgy
De olgat dm, ami faj! Szépecskén elsomforddl.

Mica pedip kényelmesen Peti borzasztd mérgében

— Peti ésare sem veszi — Mit is tehet egyebet 7

R ldboshdl im a mdsik Siralmas_ndtdra gyuit rd,

Gombdcot is megesai. Hullat siirii konnyeket.
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Egy napos délutan
A mezdket jartak
Sarika, Piroska
Meg a kicsi Arpad.

Amint sétalgattak
Kézenfogva, szépen,
Kis gidat talaltak
Busan az utfélen.

Megsajnalta Sari :

. .Ez a szegény allat

Vajon miért busul ?
Bizonyosan faradt!"

Inkabb talan éhes,
— Mondotta Piroska —
Kinaljuk meg, hatha
Rz éhség kinozza ?“

Kérdezzitk meg téle,

— Arpad igy folytatia —

Hatha megmondja és
Segithetiink rajta.

Hat a kis gidanak
Csodék csodajara
Emberi beszédre
Nyilott meg a széja:

,Kicsi pajtasaim
RAzon buslakodom,
Hogy édes anyamat
Feledni nem tudom.

Vaésarra vitték ot

Es én arva lettem,
Azota jokedvvel

Csak nem is nevettem."

Vigasztalgatjak most
Gidat a° gyerekek :
»Gondot viseliink rad
Edes anyad helyett.

Rendesen etetiink,
Rendesen itatunk,
Nappal egyiitt jatszunk,
Este elaltatunk.*
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Jano is eltorte a talat.

Irta: Miska bdcsi,

Ha megigeritek gyerekes, hogy senkirek,
de senkinek a vilagon el nem mondjalok,
- elarulom nektek — (de tovabb ne adja-
lok!) — hogy egyszer, mikor olyan ‘iatal vol-
tam, mint ti, kegyetlentil kikaptam az édes-
anyamtol !

Pedig nekem az a hirem volt a Fazekas
utcaban, hogy nalam jobb gyerek nincs, mert
tisztan tar‘ottam a ruhaimat, nem masztam a
fara madarfiokakért s igy nem szakitottam el
a nadragom, a gombjaimat se’ vagtam le,
hogy gombozhassak, a leckémmel idejében el-
késziltem s a tanité ur sohase tartott ott tinta-
levesre meg pagirgaluskara, ‘a szappantél se’
irtoztam és — ha a doktor bacsi elrendelte —
orrfintoritdés nélkil bevettem a ricinus-olajat.
Ugy-e, hogy minta gyerek voltam ? Es hogy
miért kaptam ki mégis? Hat csak azért, mert
eltértem a tésztas-talat!

Egészen véletlentl tortént a szerencsétlen-
ség. Ugy volt, hogy én a konyhaban ténfereg-
tem egy délelétt, — (a tanité ur lanyanak volt
az eskiivéje s nem kellett az iskolaba menni)
— amikor egyszerre csak az egyik sarokbol
kiszaladt egy kis sziirke egér... Hat, tudjatok,
en mar kis-koromban sem voltam gyava gyerek.
a sotét szobaba is be mertem menni, de-de
az egértdl nagyon féltem. Amikor tehat lattam,
hogy a rusnya egér egyenesen felém szalad,
iszonyatosan megijedtem s nagyot sikoltva
elkezdtem menekiilni. Futas kézben — persze —
nem néztem se' jobbra, se' balra, csak arra
torekedtem, hogy minél elébb elérjem az ajtot,
igy esett meg aztan, hogy nekilitédtem az
asztalnak, melynek szélén allott a tésztas tal.
A tal a lokéstSl letancolt — és eltorbtt. ..
A koévetkezé pillanatban pedig két hatalmas
pofon csattant el arcomon j6 anyam. rantast
kavaré jobb kezétél.

En bégni kezdtem, anyam pedig — mikdz-
ben felszedte a harom darabba valt talat —
szidott, mint a bokrot:

— Te haszontalan! Te semimirekella! Mi
lesz most ? Miben talalom be a tésztat?

Ki tudja, meddig szidott, pirongatott volna,
de — szerencsére — ¢épen ebben a percben
hosszan elnyujtott kialtas hangzott fel az utcan,
epen a hazunk el6tt :

- Droo toz-tassék ! .

Erre a hangra fe!hagyolt jo anyam a
szidassal, de még mindig haragosan kialtott ram:

— Hivd be hamar a drétost! lean ossze
tudja drotozni ezt a talat!

Azt sem tudtam, hogyan szedjem a labai-
mat: Fatettam (az jutcara, @ drotos utan, aki
mar a harmadik haz elétt kialtezott :

— Tessék bejonni! — széltam neki.
Van valami drotozni valo,

A drotos megfordult és orommel sietett
vissza.

Nahat, .gyerekek, mikor szemtél-szemben
lattam a drotost, majd odalettem a csodalko-
zastél s minden szomorusagom dacara kis
hijja volt, hogy el nem neveltem magam. Mert
az a drotos egy hajszallal sem volt nagyobb,
mint én, s6t még kisebbnek latszott a malom-
kerék nagysagu kalapja alatt. A hatan log6
ladikaja, melyben a drétozashoz sziikseges hol-
mik voltak, egészen a féldig ért. Az arcarol
lattam, hogy egy nappal sem idésebb nalam,
de talan még fiatalabb. Valosaggal olyan volt,
mint valami jaték-drotostot. Annyira megtetszett
nekem, hogy régtén meg is kérdeztem:

— Hogy' hivnak?

— Jané — mondotta gyerekesen vékony
hangon.

— Honnan jottel ?

— HArva megyébdl

— Hany éves vagy?

— Talan kilenc.

— No, Jané, gyere be!

Jano belépett a kapun s a konyhaajtoban
alkudozni kezdett anyammal.
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— Tizenot krajcarért csinyalni, asszonyka
Jano esztetet.

— O, — sopankodott anyam  elég lesz
tiz is!
_ — Nyem lehet, asszonyka — mondta Jano
nagy-komolyan. — Draga a kenyér, meg a

bocskor ... Sok bocskor elszakitni Jano utcékon.

Végre megalkudtak tizenkét krajcarba, meg
egy tanyér krumpli levesbe, egy karéj k enyérrel.

Ezzel Jano lerakta miihelyét, letelepedett
a konyhaajto kozelében és._nagy szaktudassal
hozzafogott a drétozashoz. Anyam visszament
a konyhaba, én pedig az udvar egy tavolabbi
pontjarél néztem, mint szorgalmaskodik Jano
s mily Gigyesen mozog a keze.

Oszintén szégyenlettem magam.

— Lam — gondoltam biinbanéan — én
csak rontanii.torni tudok! s ez al Jano, ! aki
velem egy idds, mar meg tudja csinalni, amit
én elpusztitottam. Milyen mas gyerek is ez a
Jang ! '

Amint igy elmélkedem, latom, hogy egy-

szerre megall Jano keze, arca elsapad s tekin
tete riadtan mered egy pontra, a konyha
kiiszébén.

Kévelem a tekintetét, Hat az a kis eger,
amelyiktél én ugy megijedtem, ott forgolédik
a kiiszobén. De csak egy félpercig. Aztan egye-
nesen Jano felé fut. Nosza, Jandonak se’ kellett
tobb! ljedtében foldhéz vagja a talat, felkapja
a mihelyét — s usgyi — rohan kifelé!...

En olyan jdiziien elkezdtem erre nevetni,
hogy eszembe se’ jutott raszolni, pedig a tal
most mar nem harom, hanem harminc darab-
ban fekidt a féldén.

A csérompolésre anyam is kiszaladt a
konyhabdl.

— Mi tortént? — kérdezte,

— Az, — mondottam még mindig nevetve
— hogy Janolis eltorte a talat!

Ennél nagyobb elégtételt nem is kaphal-
tam volna a két pofonért.

Persze, Jano nemcsak az ulcabol, de még
a varosbol is ugy eltiint, mint a Kamfor!

A bor és a viz.

Egymas mellé keriill egy polcon egy iiveg
viz és egy lveg bor. Jol bevoltak dugaszolva,
még a levegé sem fért hozzajuk, de azért
e fojtott gyenge hangjukat lehetett hallani.

— Nem jo ez a szomoru rabsig, bor
baratom, szolal meg a viz. Milyen tehetetlen,
— erdtlen vagyok igy elzarva Azt hiszem,

- hallottal a viz nagy erejérdl, mely gatakat

szakit, sziklakat repeszt és gyakran nincs emberi

eré és hatalom, hogy megfékezze. Bibliabeli
Gs6m egy egész vilagot pusztitott el erejével ...

— Hasonlé rabsorsomban én is olyan
gyengének, tehetetlennek érzem magamat, mint
te, viz baratom. Bizonyara hallottal Gsapam
erejérél, aki Noét ugy leverte a labarol, hogy
m<g most is emlegetik. Nem szeretek dicse-
kedni, de mondhatom, hogy aki belélem egy
litert megiszik, azt téldhéz vagom. -
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— Ha kiilon-kiilon ilyen erések vagyunk,
milyen erések lennénk, ha egyesiilhetnénk! —
Manapsag unosuntalan azt halljuk, hogy ,.egye-
siiléesben van az er6.” Hej, hej! Ne lennénk
csak igy elzarva! sopankodik a viz.

Megszanta 6ket a gyermek, aki e beszél-
getésnek fiiltanuja volt s kivancsi volt, hogy
nagy erejukkel mit fognak most miivelni a bor
és viz s azzal a két palack tartalmat egyiive
onti egy nagyobb edénybe.

Eppen akkor nyit be az apja.

— Mit csinalsz fiam ?! Elrontottad ezt a

jo erés bort; most mar akar ki is énthetjiik.
Ugyan hogyan jo:tél erre a gondolatra ? !

— |tt tiltem csendben s ugy hallottam, —
mintha a bor és a viz az ivegben arrdl beszél-
gettek volna, hogy 6k kiilon-kiilén milyen eré
sek és milyen erések volnanak, ha egyutt
lehetnének, mert egyesiilésben van az erd.

— lIgaz fiam. De az is igaz, jegyezd meg
magadnak, hogy aki nem bizik a sajat erejé-
ben s csak mas erejére tamaszkodva remél
erohoz jutni, az ugy jar, mint most ez a bor,
hogy a sajat erejét is elvesziti és megsemmisiil.

P D KR IR D IR I D IR D R IR XA NE

Mit irnak a Cimbora kis munkatarsai?

A ,,nyulacska.*
Irta: KOOS IRMUS, 1V, gimn. oszt. tanulé.

Harman voltak osztalvtarsak, kik egyutt
nyaraltak Balatonfiireden. Ketté koziilok pajkos,
eleven, egeszséges, a harmadik vézna, szelid
kis fiu. Pisti és Béla sziileikkel egyiitt csupan
szorakozas céljabdl jottek a Balaton mellé, mig
a kis Laci egészségét jott visszanyerni. Ugy
taldlkoztak itt Ossze s a keét pajkos, Pisti és
Béla nagyon megériiltek egymasnak és elsé
gondjuk az volt, hogy a fiirdé vendégeket meg-
tréfaljak. Lacival nem sokat térédtek, mert az
szivesebben olvasott meséket a pajkoskodas
helyett és rendesen elvonult, ha valami csiny
volt készilében. Csufoltdk is eleget és csak
»nyulacskanak” hivtak, aki fél a veréstol s azért
nem vesz részt a pajkossagaikban.

Egy délutan egyiitt jatszott a harom fiu.
Rekkend, szinte nyomaszté héség volt, mint
vihar el6tt szokott lenni. A fiuk viddman lubic-
koltak a Balaton hiisité vizében s kifogyha-
tatlanok voltak a jatékban. Nem vették észre
a sotet felleget, mely a nyugati lathataron nagy
sebességgel kozeledett. Béla és Pisti éppen egy
— a parttol kissé tavolabb all6 — gyanutlan
nénikét akartak megijeszteni. Az volt a terviik,
hogy lassan megkozelitik és megfelel6 tavol-
zagban viz ala buknak, ahol megragadjak a

néni labat és egy erés rantassal a vizbe huz-
zak. Lacival js kozolték terviiket, aki semmi-
képpen nem akart résztvenni a buktatoban.
S6t a masik kettSt is prébalta lebeszélni réla.

De beszélhetett azoknak. Amit egyszer fel-
tesznek magukban, azt végre is hajtjak. A jo
szot meég zokon is vették és volt szegény
wnyulacskanak“ mit hallgatni. Utobb a két ero-
telies fiu egy-kettére felkapta Lacit és belddi-
totta a Balatonba. Miutan j6l megitattak, gunyos
kacajjal és csufolodassal ott hagytak. Laci el6-
szor arra gondolt, hogy utanuk fut és meg-
torolja a rajta esett sérelmeket. De aztan
belatta, hogy azzal nem sokat ér, mert 6k ketten
vannak és joval erésebbek is nalanal.

.Egyszer csak hiivos szél csapta meg az
arcat s a nyugatrol jové felleg mar feje felett
volt. Eppen a part felé indult, mikor a kézelgo
vihar jeleként, megjelent a szél, magasra kor-
bacsolva a vizet. A fiirdézék csakhamar kint
voltak a parton és igyekeztek fedél ala jutni,

Ekkor eszébe jutott Lacinak a két fiu, akik
most nagy veszélynek vannak kitéve, Még ideje
sem maradt a gondolkozasra, hogy segitsé-.
giikre menjen, vagy se, mikor megérkezett a
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bakonyi szél siivitve, tarajos hullamzkat hajtva
maga elott.

A parttol tavolabb allé Pistit csakhamar
felkapta egy oriasi huilam és bejebb vitte a
dithéngé Balaton kézepébe.

Béla, amint észrevelte, hogy vihar van
késziiloben, gyorsan a part felé uszolt.

Ezalatt Pisti kétségbeesetten kiizdott a
habokkal és mindig gyengébb, erétlenebb lett
a hangja, amint Bélat hivta segitségiil. A hiaba
valé uszas, mellyel a part felé igyekezett, tel-
jesen kifarasztotta és mar alig-alig birta magat
fenntartani a viz szinén...

Es amikor Pisti mar-mar elveszettnek hitte
magat, cserben hagyva Bélatol, a gyava, a
kigunyolt ,nyulacska“ hirtelen a vizbe ugrott,
nem toérédve ‘azzal, hogy @is ott veszhet. Bato-
ritdan kialtott a hullamhegyekkel kiizdé baratja
fele — kitél alig liz perccel ezel6tt is csak
verést kapott — : Batorsag, kitartas! Mindjart
o't leszek | S a bator gyermek csakugyan kozel-
gett. Egy-egy hullam-édrias elboritotta par pil-
lanatra, de a kévetkezé percben mar csak par
méter valasztotta el a kimeriilt Pistitol. (Nég
egy ulolso erdfeszitis és elérte. Eppen ideje is
volt, mert ha még 6t percet késik, a fiucska
elmertil.

Ekkor minden erejét megfeszitve igyeke-
zett Pistivel egyiilt a partra jutni. Sokszor mar
alig voltak 10—15 méterre téle, de egy ujabb
hullamverés megint visszavetette 6ket Mar
Laci sem birta sokaig. Most a vihar par pilla-
natra szinetelt, melyet a két fiu sietve fel-
hasznalt és ismét megkozelitették a partot.

— Csak még egy kicsit tartsd magad
Pisti! Mindjart partot ériink ! — kialtotta a har-

. sog6 vihar kozepette Laci tarsanak,

Most mintha a szél ereje is csékkent volna.
Mindjart utana el kezdett az esé nagy csop-
pekben esni. Azutan egy vakité villam és egy
flllsiiketité dorgés és az es6 megeredt, mintha
dézsabol ontotték volna.

A fiuk szerencsére partra jutottak az ids-

- kozben segitségiikre kiildott csénakkal és szinte

alélva hulltak az aggodd szildk karjaiba.
Otthon azutan harnarosan agyba fektették

oket, hogy elejét vegyék minden bajnak..De
bizony a beteges kis Laci masnap is agyban
maradt, mert erGsen lazas volt és félre beszélt.

Harom héten keresztiil lebegett élet és
halal kézétt, mig végre az élet diadalmasko-
dott s a kis fiu lassan-lassan, a gondos apolas
folytan gyogyulni kezdett.

Pisti majdnem minden nap neglatogatta
élete megmentGjét és teljesen megvaltozott.
Belatta, hogy Laci ezerszer tobbet ér, mint
elébbi baratja, Béla, aki a nagy veszelyben
gyavan cserben hagyta 6t.

Miutan Laci felgyogyult, legjobb baratok
lettek és Pisti igyekezett halajat leréni iranta
s igyekezett elfelejtetni vele, hogy egykor
~nyulacskanak” gunyolta.
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Betilirejtvény.
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E szam rejtvényeinek helyes megfejtése,
a nyertesek; valamint a megfejték neveil a
Cimbora tizenharmadik szama kozli. A meafej-
téseket majus 7-ig kell bekiildeni.

A Cimbora 8. szdmdban kozdlt rejlvények megiejiése.
Tréfas rejtvény: A Cimbora gyermek ujsig
Vonalrejtvény ; Arany elmének gyénay a gondolatja

A 8-ik szam helyes megfejtdi:

Szébel Tibor, Unger Ulman Zoltan, Stark Ferenc, Kar-
dos LdszI6, Wald Béla, Lazar Erng, Papp Aurél, Kertész Gabi,
Weisz €rzsi, Ambrézy Margit, Lizar Viktor, Papp Liszl6, Mol-
dovan juliska, Terge fiuk, Gutman Lajcsi, RGth Lili, Sepsy
Jénos, Guth Arncld, Gliick imre, Klein Irma, Sztupkai Dénes,
Ddniel Bélus, Pilhoffer Oszi, G4l Imre, Vigh Pista, Réth Mar-
git, Andrasy Tyityi, Vanicské Hana, Ignat J6zsef, Weinberger
Boske és Bandi, Heimovics Jancsi, Roman Jézsef, Erdss Béla,
Palika, Grenczer Gébor, Nagy Hanka, Laszl6 Tihamér és Edith,
ifj. Duha Tibi, Czeiger Margit Nvarad.

Nyertesek: ifj. Duha Tibi, Réth Lili és Czeiger Ma'rgit, Nvéarad.
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Oreg Cimbora tlizeni:

(Ebben a rovatban minden kis cimbora levelére vélaszolunk.)

Laszl6 Edith és Tihamér, Kolozsvar. A rejtvénye-
ket jol fejtettétek meg s Kkiilon dicséretet érdemeltek a szép és
csinos levélért, melyet kiildtetek Erd&s Béla és Palika: J6l
van kis Cimborak! Ti mind a hat rejtvényt j6l fejtettétek meq.
Ugye egy kicsit nehéz volt ? De az nem baj, annil jobb, men-
161 (dbbet kell t5rni rajta kis fejeteket Ti kiilonben is szorgal-
mas megfejték vagytok s ezéri megdic2érlek bennefeket, mert
litom, hogy szerefitek s foglalkoziok a Cimborival Gliick
Imre: €nye, enye.Imi, hat nagyon haragszol ram, Oreg Cim-

boradra ? Pedig "ilyen nagy szemrehdnyast azért még sem
érdemlek meg. Hogy méar hdrom leveledre nem vélaszoliam,

Abbaaas s s o

azon magam is csoddlkozom, hogy hogy leher, mert hidd ol
mi, hogy én minden kis cimbordnal egyformdan szivesen vi-
laszolok Nem vdlogalom én kiilon-kiibn a gazdag, meg a
szegény cimboril. Es ha te azt hiszed, hogy azert nem vilaszol-
tam neked, mert a fe apukdd szegény konyveld, akkor rosszul
hiszed és megvadolod Oreg Cimborddat. Az Oreg Cimboranak
mind cgyformdk vagytok s mikor a kis levelatekef betiizgetem,
nem néz:m, hogy az finom levélpapir e, vagy csak olcss irka-
bol kiszakitoit lap. Kiild be csak ezutan is szorgalmasan -a
megfejtéseket s meg'asd nem lesz okod h ragudni ram Remé

lem mar is megbocsajtottdl nekem s ezentul szent a béle 7
lgen? No akkor szervusz! Steinmetz lzabzalla: Enye lza-
bella, hét ilyen rossz megiejid vagy te 2’ A hat rejlviny kozil
csak kettot kiildtél be s abbol is egyv helytelen. Hal olyan na-
‘gvon nehezek ezek a rejivények ? Addig kellétt voina tornéd
a fejecskedet, mig nem sikeriilt volna Maskor jobban igyekez,
mert most kimaradt a neved a kalapbdl. Polyanszky Mlan yika

Nem, nem Manvo nem Kkéstél el s ami a i6, benne lesz a ne-
ved a sorsold kalapba Vigh Pista: Nagyon oriilélk, hogy
ilyen messz rolfelkeresel lebdledda). Hogy vagy megelégedve a
Cim' ordval? “Szereted 7 A maBiejtésvid idk Sonnenfeld
llonka: No lated, hogy nem feledkeztem meg réllad sem
Légy nyugodt a fe neved is ott les? a helyesen megiejiék so

raiba s ha szerencséd lesz, le nyered meg a mesés lkonyvet
Még én is szereiném, ha te nyernéd meq, merl szeretném
megismerni ,,az ismeretlen kis cimboral". Sonnenfeld Erns -
Hat harapok én €rnd ? hogy azt irod ,balar vagyok a kovet-

kezd ... stb** Kiilonosen azzal a kis wszerény"” versikeével
egesz bdfran elém léphettél, mert mondhatom nagyon iigyes
s nemsokdra — kivdnsdgod szerinl — « Cimbordban litod

viszont. De miért nem kLiildod be a megfejtésekel meg a pa-
lydzatol ? Duha Tibor: jol van Tibi, a te neved is benne lesz
a sorsol6é ka'apba. Lovy Lenke Halmi Nem minden rejt-
vényt fejtettél meg helycsen, nézd meg csak majd a 13. szam-
ban, hogy mi a helyes megfejtés. De azért csak folytasd fo-
vabb a bekilldést Czeiger Margit Nvarad: Hat hogy gon-
doltad azt Many6? Nem kiildtél be semmil s vdrod, hogy te
nyerd meg a mesés konyvet ? Nem ugy van az (Manyd ! Kiild
csak szorgalmasan be a megfejtéseket s akkor majd egyszer
le leszel a szerencsés nyerd. Az iidvozletet koszdndm, Oreg
Cimbora is viszont iidv6z5l. Rosenfeld Lili: J6l van Lili,
ligyes kis leany vagy. Hanyadik osztilyba jarsz 7 Heimovics
Jancsi: A megfejtéseid egylbl-egyik mind j6k s a két bekiil-
dott rejlvényed is iigyes, alkalomadidn hozni is fogjuk Burger
Laszlo: A kezembe keriill egy féliv papir, tele irva, keresem
rajta a nevet, — hdt nincs. No most mar kinek vilaszoljak,
— gondolom magamban ? Akkor jutoll eszembe, hogy ez nem
lehet mds, mint te Laci. Rad ismertem az irdsodeél. A | Tiz
szekunda® cimii elbeszélésedben nem irfad meg, hoagy ki kapta
a tizedik szekunddt. Te Laci ez nekem gyanus. Nem le kaptad
a fizediket De ez nem szégyen, a ,tanar ur mérges volt‘ és
ilyenkor konnyii ,kifogni" egy szekundat, uaye 7 Hat miskor
tigyeljetek, hogy ha mar a tandr ur meérgs=s, legalabb i ueja--
tok a leckét. S akkor meglasd, el mulik a tandr ur szekunda
0szid rossz kedve is.
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A Cimbora palyazata.

Gyermekek ! Az oreg Cimbora minden kis ol-
vasdjat meg akarja ismerni. Nem az arcotokra ki
vancsi az oreg Cimbora, hinem a lelketekre, a gon
dolkodds mbdotokra, az eszelekre. Annyi o't sok
gyermekke , amennyi a Cimbordt olvassa, Kkiilon:
knlon meg nem ismerkeihet oreg baratoiok, mert

lelketekbe lassunk, meg aztan nem csak oft olvassak
ezt a kis lapot, ahol nyomjik, hanem messze, mds
varosokban is.

Eppen ezért a megismerkedés mds médjat v
lasztottuk : irdsban akarunk veletek megismerkedni.

Irjdtok meg, ki hogy fudja, minek és mikor
oriilt ebben az éleiben a legjobban ?

Poninsan, részletesen, apréra irjitok meg ne.
kiink, melyik valt az az oromotok, amelyre a leg
szivesebben emlékeztek visszi ?

Olyan irast, amely csak od veli, hogy példaul
sakkor oriillem legjobban amikor babat kaptame,
valy *akkor oriiltem igazdn, mikor a tanitébdcsi
megdicsérie és igy tovabb, az ilyen irdst nem fo
gadjuk el. Mi azt.is tudni akarjuk, miért dicsért meg
a fanitébdesi, mikor dicsért mag, miért oriiltél annak,
hogy a fanitébdcsi megdicsért. Lafni és fudni akar-
juk, hogy a mi kis olvasénk minek oriil a legjob
pan és foképpen az;, hogy miérl Oriill a maga kis
oromének.

Aztan még valamit : csak olyan irdst fogadunk
“gl, amely tiszta, rendes. Kis céduldkra nem szabad
irotok. Vegyetek el ey iv vonalas papirost, szép,
fiszta, fehér papirost és arra irjatok, tintdval ren
desen.

A kész irdst z2tan fegyétek be egy nagvobb
bor tékba, egy kisebb boritékba pedig ezt a céduldt,
amelyet innen, az ujsdgb6l ki kell vagni:

hiszen hosszu honapok kellenénex ahhoz, hogy a°

A palpdzo neve:

Hiny éves :

Lakidsa:

Hényadikba jar :

Milyen volt a lequtolsé bizonypitvinya :

Ha ennek a céduldnak minden ‘rovatdt kilol -
tottétek, tegyétek be a céduldt a kisebbik boritékba,
ragasszatok le és ezt a leragasziott kisebbik bori-
tékot is tegyétek be abba a nagyobbik boritékba,
amelybe eldbb irdsolokat mar elhelyeztétek.

Igy ni! Mosi mar kész a levél, amelyet el kell
kiildeni az oreg Cimboranak.

Aki a legszebben, a legokosabban, a legked-
vesebben irt, az kap valamit: ha fiugyerek irta a
legokosabb levelet,

egy football labdat,
ha lednyé a legokosabb levél
egy szép hajas babat.

A kovetkezd hdrom, az a hdrom, aki szintén

ligyesen és okosan irtairta le drome {orténetét

egy-egy mesés konyvet kap.

Ezenfeliil a nyerteseknek levelét lekozdljiik a
Cinbordban,

A legjobb irdsrél aprilis 26 dn dontenek azok,
akik a Cimborat iridk és a kovetkezd vasarnap mér
benne lesz lesz a Cimbordban, hogy ki nyerte meg
a palyazalot, meg benne lesznek a le3jobb levelekis.

El6fizetési arak:

Egész évre .+ « + «» » 160 leu.
Fél évre . « + « s = B0 leu.
Negvyed évre. + « + » 40 leu.
Egy héra o e lm & & 15 leu.

A Cimbora hetenként egyszer, vasar-
nap jelenik meg.

Az eléfizetések

a Szabadsajté konyvnyomda
és lapkiadé részvénytarsasag
Satu-Mare (Szatmarnémeti)cimre

A szerhesztdsdrt Dénes Sdndor felel.
A Cimbora mal szdmdnak {Hlusstriciéit Csengery Istvidn rajzolta.
Hindotulajdones A Szabadsajté kinyvnyomda és lapkladd résevénytirsasig.
Hiaddhivatal: Batu-Mave (Szatmadr) Edivie u, 4,
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INGVEN CSOKOLADET KAPUNK
: SPITZ BELANAL.

Satu-Mare —

ELOALLIT:

] Csontenyvet,
Boérenyvet,

Oroszenyvet,

Folyékonyenyvet.

Csontzsirt,

m Kocsikenbcsot,
Mdtragyat.

LE' Ei

EEEEECAFENE RN ENEDEENEERE

Férfi, fehérnemiire alkalmas tar-
t6s vaszon méterje 25 lel,
NG&i fehérnemiire kivdld minG-
sé3, konnyii mosé mir. 25 lei,
Férfi fehé nemiire (Nadapolon
selyem széllu méterie 31 lei,
N&i fehérnemiire val6di francia
Madapblon méterje 31 lei,
N6i fehérnemiire batist mada-
polon igen szép é&s finom
anyagba késziilt drut e 8 év-
ben nem létlunk mirje 55 lei

Fratii

FRIEDMAN

Te-tvéreknél.

Telefonszdm 12.

n Royag és Vegyipar Sészuénytdrsasdg

(Szatmar)

r——,

Kilonféle szappanokat,

— =

=

El|||||“ll||l||l|||llHllllilll||||"IIll]|I|||Ill|Il|||Hll|||l]l]lHﬂll|||II|HIl||!l|||HHl"llfllll"mlmlg
- Leg sze b b =
= SCHVARTZ és LEBOVITS :
= aruhazaban kaphatdék. =
=i|"“||||||||||||I|I|||||||||||||||||||||||||||||||l||||l||||||||||||H|H|Illl““""""“"ll"||'||||l||||i||I'F

EENENEONENNEEENENDOEREEREREEOEEN GRS NARES S

Telefonszdm 276. Siirgénycim :

Alralanos Ipari és Rereshedelni Résavénytidrsasdg
Satu-Mare (Szatmdr) Str. Stefan Cel Mare (Fazinczy utca) 1.
Alaptoke 3.000.000. — lei,

Comerciala.

EXPORT-IMPORT.

(a f6postaval szemben)

Raktaron tart
st minden :-:

R e S S S Y S T S N Sy S e

fiiszer- és rovidarut.

Hangya szovetkezet :

A

=

&

. L 3 >

® Cimborara
[

=

elofizetéseket Erdély B
minden kdényvkeres- W

o B
=
ENEEUNEEEENEEEE

B o keddje felvesz.

Nyewatet! a Srabadpajtd !i‘o,;yv. yomda és Iapkiadé R.~t, gyorseajtéin Satu-Mare (Szatmdr). Cenz. A Szilagyi




	Cimbora_1922_11_001p
	Cimbora_1922_11_002p
	Cimbora_1922_11_003p
	Cimbora_1922_11_004p
	Cimbora_1922_11_005p
	Cimbora_1922_11_006p
	Cimbora_1922_11_007p
	Cimbora_1922_11_008p
	Cimbora_1922_11_009p
	Cimbora_1922_11_010p
	Cimbora_1922_11_011p
	Cimbora_1922_11_012p
	Cimbora_1922_11_013p
	Cimbora_1922_11_014p
	Cimbora_1922_11_015p
	Cimbora_1922_11_016p



